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Bohrfutter

Bohrtiefenanschlag

Zusatzhandgriff

Umschaltung Bohren / Schlagbohren
Feststellknopf

Ein/Ausschalter

Umschalter Rechts-Linkslauf
Drehzahlregler

Allgemeine Sicherheitshinweise und
Unfallschutz

Ein unfallfreies und gefahrloses Arbeiten mit dem
Werkzeug ist nur gewahrleistet, wenn Sie die
Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
vollstandig lesen und die enthaltenen Hinweise
befolgen.

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Gerat,
die AnschluBleitung und den Stecker. Arbeiten Sie
nur mit einem einwandfreien und unbeschadigten
Gerat. Beschadigte Teile missen sofort von
einem Elektro-Fachmann erneuert werden.

Vor allen Arbeiten an der Maschine, vor jedem
Werkzeugwechsel und bei Nichtgebrauch den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Um Beschéadigungen des Netzkabels zu vermei-
den, das Netzkabel immer nach hinten von der
Maschine wegfiihren.

Beim Arbeiten im Freien dirfen nur dafiir zugelas-
sene Verlangerungskabel verwendet werden. Die
verwendeten Verlangerungskabel miissen einen
Mindest-Querschnitt von 1,5 mm? aufweisen. Die
Steckverbindungen miissen Schutzkontakte auf-
weisen und spritzwassergeschlitzt sein.
Bewahren Sie die Werkzeuge sicher und fur
Kinder nicht erreichbar auf.

Tragen Sie beim Schleifen, Birsten und Trennen
stets eine Schutzbrille, Sicherheitshandschuhe
und einen Gehdrschutz und bei stauber-
zeugenden Arbeiten eine Atemschutzmaske.
Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken.
Uberprﬂfen Sie vor dem Einschalten, daB die
Schltssel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Sichern Sie das zu bearbeitende Werkstiick
gegen Verrutschen (festspannen).

Beim Bearbeiten (Trennen und Schleifen) von
Stein muB eine Staubabsaugung verwendet
werden. Die Staubabsaugung muB zum
Absaugen von Gesteinsstaub zugelassen sein.
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Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden. Entsprechende
Unfallverhitungsvorschrift (VBG 119) der
Berufsgenossenschaft beachten.

Achtung Brandgefahr! Achten Sie darauf, daB
beim Trennen und Schleifen von Materialien keine
brennbaren Materialien im erweiterten Bereich
des Funkenflugs befinden.

Verwenden Sie nur Orginal-Ersatzteile.
Reparaturen dirfen nur von einem Elektro-
Fachmann durchgefiihrt werden.

Die Larmentwicklung am Arbeitsplatz kann 85 db
(A) Uberschreiten. In diesem Fall sind Schall- und
GehorschutzmaBnahmen fiir den Bedienenden
erforderlich.

Achten Sie auf einen sicheren Stand. Vermeiden
Sie abnormale Kérperhaltungen.

Setzen Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
nasser oder feuchter Umgebung und nicht in der
Néhe von brennbaren Flussigkeiten.

Tragen Sie das Elektrowerkzeug nicht am
Netzkabel. Schitzen Sie das Netzkabel vor Be-
schédigung durch Ol, Lésungsmittel und scharfen
Kanten. Tragen sie das Elektrowerkzeug nicht am
Kabel.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
Vergewissern Sie sich, daB der Schalter beim
AnschluB an das Stromnetz ausgeschaltet ist.
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung und Schmuck. Tragen Sie
bei langen Haaren ein Haarnetz.

Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur
Zubehor und Zusatzgerate des Werkzeug-
Herstellers

Beachten Sie das Reaktionsmoment der Bohr-
maschine, vor allem bei festgefahrenem Bohrer.
Die ausgesendeten Schwingungen wurden nach
EN 60745-1 ermittelt.
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Betriebsanleitung fiir Elektro-
Schlagbohrmaschine

Die Bohrmachine ist zum Bohren von Lochern in Me-

tall, Holz und Gestein unter Verwendung des ent-
sprechenden Bohrers ausgelegt.

INBETRIEBNAHME
Momentschaltung (Bild 2)
Einschalten:  Ein/Ausschalter 6 driicken

Ausschalten:  Ein/Ausschalter 6 loslassen

Dauerschaltung (Bild 2)
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Fiir die Funktion Bohren driicken Sie den Umschalter
(4) nach links auf das Symbol ,Bohrer” hin. Fur die
Funktion Schlagbohren driicken Sie den Umschalter
(4) nach rechts auf das Symbol ,Hammer” hin. Die
Funktion Schlagbohren sollten Sie fir das Bohren in
Mauerwerk, Beton und Stein verwenden.

TECHNISCHE DATEN:

Nennspannung: 230V ~50 Hz
Aufnahmeleistung: 500 W
Spannbereich Bohrfutter: max. 13 mm

Bohrleistung Beton: 13 mm

Einschalten:  Ein/Ausschalter 6 driicken und im Stahl: 13 mm
gedriickten Zustand mit den Holz: 25 mm
Feststellknopf 5 arretieren Leerlaufdrehzahl ny: 0 - 3000 min”
Ausschalten:  Ein/Ausschalter 6 driicken Schalldruckpegel LPA: 90 db (A)
und loslassen Schalleistungspegel LWA: 101 db (A)
Vibration &y, 8,96 m/s?

Umschaltung Bohren/Schlagbohren (Bild 3) hutzisoliert 0/
Mit dem Umschalter (4) kénnen Sie die Bohr- Schutzisolie ]
maschine von Bohren auf Schlagbohren umschalten. ~ Gewicht 1,8 kg

Schlagbohren

Durch mehr oder
weniger starkes
Driicken des Schalters
6 wahlen Sie die
Drehzahl.

Durch Drehen der
Réndelschraube im
Schalter 6 kénnen Sie
die Drehzahl vor-
wabhlen.

i Bohren

4
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ISC GmbH
EschenstraBe 6

Konformitéatserklarung
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie irin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
und Normen fiir Artikel Normlan geregince asagidaki uygunluk acikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article Snhaver TNV ak6Aoubn cuppwvia cUpPWvVa pe
® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE ka1 Ta mpéTUTIO Yia TO TIPOTOV
directive CE et les normes concernant l'article 1 dichiara la seguente conformita secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor o i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkezd konformitast jelenti ki a termékek-
® férklarar foljande dverensstaimmelse enl. EU- re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder fér artikeln szerint
1) ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
ivien ja i ista y i in normah za artikel.
tuotteelle j $¢ ponizej
@ erkizrer herved folgende samsvar med EU- artykulu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNIAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydava nasledujice prehlésenie o zhode podla
cneaylowWwmum gupeKTusam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje slje ¢ j s i AeKnapuvpa cnefHoToO CbOTBETCTBUE CbINAacHO
normama EU za artikl. AvpeKTUBMTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- 3aABNIAE NPO BIANOBIAHICTL 3riaHO 3 lMpeKTUBOI
€C Ta cTaHgapTamMu, YAHHUMK [ANA [aHOro ToBapy

toare CE si normele valabile pentru articolul.

Schlagbohrmaschine YPL 502

98/37/EG [ ] 87/404/EWG

73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
[ ] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

|:| 2000/14/EG:

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

A/

Weijthsglgartner
Leiter Qg Konzern

Landau/Isar, den 11.11.2005
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Product-Management
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle (iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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Sehr geehrte Kunden!

verléngert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geréten die Her-
stellergarantie auf mindestens 5 Jahre!
Sollte trotz unserer Qualitétskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte

- unter Mitnahme des Original ges - in eine Filialen, wo dann entweder eine kosten-
lose Verbesserung durch den Hersteller veranlasst oder ein Austausch vorgenommen wird.

§ollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks
Uberpriifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstétte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Mangel, die nicht auf einen Material- oder Her-
stellungsfehler, sondern auf VerschleiB, unsachgeméBen Gebrauch, Bruch oder mangelnde Wartung
und Pflege zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die Garantiebestimmungen des Herstellers bindend!

Bitte beachten Sie die Bedier itung! Danke.

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 5 Jahre Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte. i i halb di 5Jahi halten. Die Garan-
Die 5-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe génzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerates. oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ zGoNc Handelsges. m. b. H.
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-

dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. Technische Anderungen vorbehalten

EH 11/2005



